
REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2024/3094 DELLA COMMISSIONE 

del 27 novembre 2024

che stabilisce disposizioni dettagliate riguardanti determinati dispositivi di selettività volti a ridurre 
le catture accidentali di merluzzo bianco nel Mar Baltico di cui all’allegato VIII del regolamento 

(UE) 2019/1241 del Parlamento europeo e del Consiglio 

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea,

visto il regolamento (UE) 2019/1241 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019, relativo alla 
conservazione delle risorse della pesca e alla protezione degli ecosistemi marini attraverso misure tecniche, che modifica i 
regolamenti (CE) n. 1967/2006, (CE) n. 1224/2009 del Consiglio e i regolamenti (UE) n. 1380/2013, (UE) 2016/1139, 
(UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE) 2019/1022 del Parlamento europeo e del Consiglio, e che abroga i regolamenti (CE) 
n. 894/97, (CE) n. 850/98, (CE) n. 2549/2000, (CE) n. 254/2002, (CE) n. 812/2004 e (CE) n. 2187/2005 del Consiglio (1), 
in particolare l’articolo 24, paragrafo 1, lettera a),

considerando quanto segue:

(1) L’allegato VIII, parte B, punto 1.3.1.1, del regolamento (UE) 2019/1241 prevede la possibilità di fissare agli attrezzi 
da pesca determinati dispositivi di selettività per ridurre le catture accidentali di merluzzo bianco del Baltico durante 
le attività di pesca di pesce piatto nelle sottodivisioni CIEM da 22 a 26.

(2) È opportuno stabilire le specifiche tecniche di tali dispositivi.

(3) Le specifiche tecniche in questione dovrebbero riguardare in particolare l’uso di un dispositivo di selettività con 
finestra di fuga superiore («Roofless»), di un sacco T90 modificato (con dimensione di maglia di almeno 125 mm e 
ralinghe rinforzate con lime laterali) e di un sacco a maglie quadrate (costituito da due pannelli con dimensione di 
maglia minima di almeno 125 mm).

(4) Il comitato scientifico, tecnico ed economico per la pesca (CSTEP) ha concluso (2) che tali specifiche tecniche sono 
dettagliate e sufficienti a fini di attuazione.

(5) Lo CSTEP ha preso in esame anche una serie di specifiche supplementari suggerite dagli Stati membri durante la 
riunione del comitato per la pesca e l’acquacoltura del settembre 2022. Tali specifiche comportano una nuova 
versione della descrizione tecnica degli attrezzi. Lo CSTEP ha concluso (3) che le specifiche proposte sono più chiare 
e più semplici e non riducono né la funzionalità né la selettività dei dispositivi.

(6) È opportuno concedere ai proprietari di pescherecci il tempo sufficiente per dotare questi ultimi dei nuovi dispositivi 
di selettività.

(7) Le misure di cui al presente regolamento sono conformi al parere del comitato per la pesca e l’acquacoltura,
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(1) GU L 198 del 25.7.2019, pag. 105.
(2) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/14840948/STECF+PLEN+21-03.pdf/0909ec89-4bf6-4eeb-bb94-e2cf5a19bc92.
(3) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/43440856/STECF+PLEN+22-03.pdf/d0acb3d4-6b6a-4067-9d08-0b6004660e25.

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/14840948/STECF+PLEN+21-03.pdf/0909ec89-4bf6-4eeb-bb94-e2cf5a19bc92
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/43440856/STECF+PLEN+22-03.pdf/d0acb3d4-6b6a-4067-9d08-0b6004660e25


HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le specifiche tecniche dei dispositivi di selettività di cui all’allegato VIII, parte B, punto 1.3.1.1, del regolamento 
(UE) 2019/1241 figurano nell’allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione 
europea.

Esso si applica a decorrere dal 9 aprile 2025.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in 
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 27 novembre 2024

Per la Commissione
La presidente

Ursula VON DER LEYEN
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ALLEGATO 

I. Definizioni

Ai fini del presente regolamento si applicano le definizioni seguenti:

1) «pezza di rete senza nodi»: pezza di rete costituita da maglie di quattro lati i cui angoli sono formati dall’incrocio dei fili 
di due lati adiacenti della maglia;

2) «rete che consente una selettività modulare» o «NEMOS» (NET enabling modular selectivity): sezione di rete a quattro 
pannelli montata tra l’ultima sezione conica della rete da traino e il sacco, destinata a consentire il montaggio di 
dispositivi di selettività all’interno della rete stessa.

II. Specifiche tecniche del sacco a maglie quadrate (identificativo dell’attrezzo: SMC_125)

1. Il sacco è composto da due pannelli a maglie quadrate delle stesse dimensioni, uniti da ralinghe di uguale lunghezza, 
una su ciascun lato.

2. Il numero dei lati di maglia liberi, esclusi quelli nelle ralinghe, è costante in qualsiasi circonferenza, dalla parte anteriore 
dell’avansacco alla parte posteriore del sacco.

3. La dimensione di maglia minima delle maglie quadrate è di 125 mm. La pezza è montata in modo che i lati di maglia 
siano paralleli e perpendicolari alla lunghezza del sacco.

4. La pezza di rete a maglie quadrate è costituita da un solo filo intrecciato, privo di nodi, in cui lo spessore del filo ritorto 
è di almeno 5 mm, o da un tipo di intreccio con proprietà selettive analoghe comprovate.

5. I lati di maglia liberi nella circonferenza del sacco sono al massimo 50.

6. La lunghezza della sezione a maglie quadrate è di almeno 5,5 m.

7. L’estremità anteriore del sacco a maglie quadrate è collegata alla pezza di rete a losanghe della rete da traino con un 
rapporto di assemblaggio di 1 lato di maglia (maglia quadrata) ogni 2 nodi (maglia a losanga).

8. Per facilitare l’installazione e il funzionamento della sagola di chiusura, all’estremità posteriore del sacco a maglie 
quadrate è inserita una sezione con maglie a losanga con un rapporto di assemblaggio di 2 nodi (maglie a losanga) per 
ogni lato di maglia (maglia quadrata). Le maglie quadrate terminano a non più di quattro maglie di distanza dalla sagola 
di chiusura, compresa la fila di maglie intrecciate a mano attraverso le quali passa la sagola di chiusura. Le reti a losanga 
hanno una dimensione di maglia minima di 105 mm e sono fabbricate con fili di polietilene aventi uno spessore 
massimo di 6 mm nel caso di ritorto semplice e di 4 mm nel caso di ritorto doppio.

9. Un esempio di sacco a maglie quadrate conforme ai requisiti normativi è illustrato nella figura 1.
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Figura 1

III. Specifiche tecniche del sacco T90 modificato (identificativo dell’attrezzo: T90_125_2P_LR)

1. La dimensione di maglia del sacco è di almeno 125 mm.

2. Il sacco è fabbricato con fili di polietilene aventi uno spessore massimo di 6 mm nel caso di ritorto semplice e di 4 mm 
nel caso di ritorto doppio.

3. La lunghezza del sacco è definita dalla lunghezza stirata di una lima laterale fissata a ciascuna ralinga del sacco. La 
lunghezza della lima laterale è di almeno 6 m.

4. Le lime laterali sono di corda in polipropilene tipo Danline (PP Danline) del diametro minimo di 18 mm.

5. Le lime laterali sono fissate alle ralinghe in modo uniforme, con un rapporto di 10 maglie del sacco ogni 90 cm di lima.

6. Il sacco T90 è collegato a un avansacco T90, costituito da una pezza di rete uguale a quella descritta per il sacco, o a una 
sezione selettiva della rete da traino.
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7. In qualsiasi circonferenza del sacco vero e proprio e dell’avansacco, escluse le giunture e le ralinghe, le maglie sono al 
massimo 50.

8. Un esempio di sacco T90 modificato è illustrato nella figura 2.

Figura 2

IV. Specifiche tecniche della rete combinata NEMOS + ROOFLESS (identificativo dell’attrezzo: NEMOS+RL175)

a) NEMOS

1. Il NEMOS si compone di quattro pannelli di uguale larghezza e di una lunghezza minima pari a 4,5 m.

2. I quattro pannelli del NEMOS sono costituiti da pezze di rete a losanga tradizionali, della stessa dimensione 
nominale di maglia (stirata) del sacco al quale viene fissato il NEMOS (indipendentemente dal tipo di sacco).

3. Il numero di maglie libere (escluse le maglie delle ralinghe) nella dimensione di larghezza di ciascun pannello del 
NEMOS è pari al 25 % del numero di maglie libere presenti nella circonferenza del sacco con maglie a losanga al 
quale è fissato il dispositivo, o al 50 % del numero di maglie libere presenti nella circonferenza nel caso di un 
sacco a maglie quadrate o di un sacco T90.
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4. Se il NEMOS è fissato a una rete da traino a due pannelli, è possibile collegare il bordo anteriore del dispositivo al 
corpo della rete da traino usando un adattatore da due a quattro pannelli dello stesso materiale della pezza di rete, 
la cui lunghezza sia almeno la metà di quella del NEMOS.

5. Se il NEMOS è fissato a un sacco a due pannelli, il bordo posteriore del dispositivo è collegato al sacco tramite 
l’adattatore descritto al punto 4, ma disposto in senso inverso.

6. Per stabilizzare la sezione trasversale del NEMOS, è possibile montare su quest’ultimo alcuni elementi aggiuntivi, 
ad esempio sugheri e piombi.

b) ROOFLESS

1. La finestra di fuga ha una sezione rettangolare con bordi rettilinei.

2. La finestra di fuga ha una lunghezza minima di 175 cm. La larghezza della finestra è uguale alla larghezza del 
pannello superiore del NEMOS, escluse le maglie delle ralinghe.

3. Il bordo anteriore della finestra di fuga è posizionato al 25 % (± due maglie) della lunghezza totale del pannello 
superiore e termina a non meno di due maglie dal bordo posteriore del pannello.

c) ALTRE SPECIFICHE DELLA RETE COMBINATA NEMOS + ROOFLESS

1. Il pannello superiore situato direttamente davanti alla finestra di fuga è sollevato da due sugheri montati sulla 
stessa linea, uno dopo l’altro. Il diametro dei sugheri è di almeno 200 mm.

2. Se aggiunti, i sugheri e i piombi, disposti sulla stessa linea, sono fissati alle ralinghe, rispettivamente, inferiore e 
superiore. Nella parte del NEMOS in cui è montato il dispositivo ROOFLESS non vengono posizionati né sugheri 
né piombi. I sugheri e i piombi sono utilizzati, a coppie, sui lati a tribordo e a babordo. A ogni lima da sugheri 
fissata alla ralinga superiore corrisponde una lima da piombi nella ralinga inferiore. Al fine di evitare un eccessivo 
allungamento in verticale del NEMOS (e di conseguenza una minor fuoriuscita di esemplari di merluzzo bianco), le 
lime da piombo non superano una galleggiabilità negativa pari a 4 kg/m, mentre le lime da sugheri sono costituite 
al massimo da sei sugheri, ciascuno del diametro massimo di 120 mm.

3. Il bordo del pannello di rete situato dopo la finestra di fuga è stabilizzato mediante un’asta rigida collegata alla 
pezza di rete con un rapporto di armamento compreso tra 0,3 e 0,4. Un’altra asta rigida con le stesse 
caratteristiche e la stessa lunghezza è fissata al pannello inferiore direttamente sotto l’asta rigida del pannello 
superiore.

4. La rete combinata NEMOS + ROOFLESS è illustrata nelle figure 3 e 4.
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Figura 3

Dettagli progettuali e proiezione isometrica di una rete combinata NEMOS + ROOFLESS destinata a ridurre le catture accessorie di merluzzo bianco nella pesca di pesci piatti.
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Figura 4

Schema tecnico (vista superiore e laterale) della rete combinata NEMOS + ROOFLESS.
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